MANUAL DE INSTRUCCIONES

CR SYSTEM AGUA
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0 INTRODUCCION

Enhorabuena por comprar un equipo Climastar ya que ha elegido una calefaccion Unica con un sistema
patentado, una tecnologia innovadora v un diseno exclusivo que se integra perfectamente en su hogar.
MNuestra calefaccion calienta de una forma agradable todo el aire de la estancia, utilizando la conveccion

natural que junto con la radiacion transmite el calor de una forma rapida ¥ homopénea, logrando el
maxima confort.
Ademas, gracias a que los equipos Climastar ullizan como elemento emisor yamnuhdnlelﬁurmaum
TAD. (Temominerales de Alta Densidad), se logra el equilibrio optmo entre inercia termica ¥
termostatizacion, evitando la sensacion de perdida de calor en el ambiente propia de ofros equipos al
cortar |a caldera.

Muestra calefaccion combina todas las prestaciones y funciones que se detallaran en el presente manual.
Tendra también |a oportunidad de afadir nuevas prestaciones con el equipamients opcional disponible.

Desde Climastar, ke agradecemos toda la confianza depositada en nuestra calefaccion y esperamos que
sea motivo de satisfaccion.

1 INFORMACION GENERAL

1.1 ADVERTENCIAS GENERALES

Anfes de proceder a la ubicacion de su equipo de calefaccion, ke rogamos fome unos minuios de Hempo
para leer defenidamente las instrucciones de senvicio. La garantia del radiador compactio sera invalidada
en caso de dano o mal funcionamiento a consecuencia del uso incomecio del equipo.

* H equipo debe ser destinado salo como uso para calefaccion.

* Un comecio dimensionamients y aislamiento de la estancia garantizara que el sistema de
calefaccion aporta suficiente calor para su entera satisfaccion.

. &wmwwddﬂhmmpﬂhﬁmmwmm la
colocacion y uso ded aparato, o de la no obsemnvancia de l3s instrucciones suministradas.

1.2 ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

» Mo cubrir & radiador compactto con telas, cotinas, muebles u ofros materiales combustibles.
Mota: H equipo wiene con un adhesho de adverfencia gue indica que no se debe cubnr y gue af
usuano puede refirar cuando considers convenienis.

*  No cargar sobre el equipo ningan fipo de peso.

*  [Debe mantenerse limpso de polvo v de residuos & entomo inmediato del eguipo. Esta medida
evitara que se produzcan manchas en la pared en la que esté situado & equipo. Los radiadores

compaciios no Senen ningln elemento combustible en su interior v |a aparicion de manchas
obedece siempre a factores ambientales.

* Con el equipo en funcionamiento su superficie exterior esta caliente. Por seguridad debemos
mantener a los ninos alejados del radiador.

*  La manipulacion del equipo para su instalacion, mantenimienio, traslado, efc. debe ser siempre
realizada por un profesional autorizado.

* La instalacion se mantendra llena de agua, induso en los periodos de no funcionamiento, para
evitar oxsdacionas por la entrada de aire.

*  Los equipos deben purgarse ante una caida andmala de temperatura.
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1.3 FABRICANTE
Para comunicacion relativa al equipo adquinido, recomendamos suministrar siempre los siguientes datos:

u Nummdem[ﬂﬂmademdeamwmsm;ﬂamﬁmsuhm Dicha
placa contiene el nimers de serie del aparato y las caracteristicas tecnicas del mismo.)

*  Fecha de adquisicion

»  |ndicaciones detalladas sobre los problemas encontradios

2 DESCRIPCION DEL EQUIFD

DENOMINACION
COMPACTTO TAD MODULD
VERTIGAL
SUIECHON COMPACTTD
TAPS LATERAL
RADLADOR DE ALLIBANIO
SOPORTE RARED

o b | - q|

%\

TOALLERD CR SYSTEM AGUA
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3 ANTES DE INSTALAR SU EGUIPD

* [Es conveniente la instalacion de un purgador automiatico en cada radiador

*  Tratar el agua de |z instalacion para mantener el PH entre Sy 8

» Los CR SYSTEM AGUA estan recomendados para todas las instalaciones de calefaccion con
agua caliente hasta 30°C con una presitn de frabajo hasta 800 K Pascal — 8 Bar

*» Las tomas de |a tuberia se pueden colocar por ambos lados del equipo

4 FLIACION DEL EQUIFD A LA PARED

» H equips se suminista con el soporte mural.

»  Cuando se cologue & egquipo en la pared, recomienda respetar la distancia indicada en la

siguiente figura.
Taladro 1
;i—i "

N

. — i ,

Soporte inferior con altura regulable.

Los equipos de 350, 550, 750 W, verticales
y toalleros llevaran un soporte centrado.
Los equipos de 1000 y 1300 W llevaran
dos soportes en linea con los supericres.

Importante:
Los equipos deben quedar apoyados en

este soporte.

UBICACTON DE SOPORTES (mm)

MODELD

CH SYSTEM AGUA 350

CH SYSTEM AGUA 550
CH SYSTEM AGUA 730

TOALLEROYVVERTICAL CR SYSTEM AGUA F00

TOALLEROYVERTICAL CR SYSTEM AGLUA 900

LR SYSTEM AGUA 1000

CH SYSTEM AGUA 1300

A B
BBE.5 | 1425
B8R E 252
1620 1425
1E20 R
BBE.S | 4845
BRAE | 5415




Importante: Ubicar el equipo evitando en la medida de lo posible colocarlo cercano a algun punto
donde se pueda producir corrientes de aire [puertas, ventanas..). También se debe evitar
mhmhenwhﬂnmt&qmnmpmmmﬁﬂmhsmedﬁulhnlam
natural yo radiacion.

Mota: El tubo sobre el que reposa el TAD siempre ha de estar en posicion horizontal.

5 LSXIBES

51 HUMINRICADOR

Humidificacion gue permite disfrutar de la temperatura ideal sin
sentir sequedades ni ofras molestias tipicas de la calefaccion en

52 AROMATERAFIA

concenirado. 3
gotas en rejilla

Con este extra, Ciniﬁla'dalanpmaldrenlededrsfmlzdeﬂ
gupusdeeseme&q.rebpemﬂranﬁshﬂdeunmﬁrente
personalizado gracias a bos componentes naturales  mejor
sefeccionados.

Hay dos formas de aplicacion segun la intensidad del aroma que
s& deses.

1. Verter unas potas en el recipiente del humidificador. La
intensidad sera hgera.

2. Verter 3 gotas de esencia sobre [a rejilla del equipo. De esta
forma &l aroma sera mas concenfrado. Ver grafico

ESEMCIAS DISPOMIBLES:

-  BOSQUES DE AUSTRALIA
- AMNOCHECER THAI

- SEVILLA EN ABRIL

-  DULCES RECUERDOS

- AIRES DE ASTURIAS

- SUENOS DE LIMGON

- BRISADEL SUR |
-  RECUERDO DE BUENOS AIRES ‘

53 ACABADOS (Véase Catilogo Climastar)
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Recomendable el purgado al principio de ks temporada de calefaccion o después de cualquier
reparacion en la instalacion.
B@mmelmmﬂav&zqms&mﬁun&mﬂmﬂad&t&mp&@mﬂ

presion.
Niz cubrir las salidas de aire.

Mantener limpio el suele para evitar posibles manchas en la pared.

Mo colocar el equipo debajo de una rejilla de ventilacion o cerca de algin foco que pueda
generar comentes de aire.

Instalar el equipo de forma que nada obstaculice la circulacion del aire que se genera (muebles,
corfinas...), para evitar, de esta forma, una peérdida en & control de la temperatura y en el
rendimiento.

Mejorar, si es posible, el aislamients de sus wentanas para evitar pérdidas en (burletes, cristal
dolbsle o con motura de puente termico).
E[IHPAMTGTADﬁepuadehnﬂaﬂguamamnmpamhmedEﬂdn con aleohol, incluso
con agua fuerte {en caso de manchas dificiles Gmcmasudlmnngevemdelauadupu'
el uso de este tipo de sustancias (Mormas EN B0 y EN 202). Debido a su composicion también
pueden incidir directamente sobre el equipo los rayos del sol y no suEa ningon fpo de

akteracion (Momma EN 51004).

7 . .

Modsl {:_“‘;n:d AproK. cmgm M oT 50° T &F
Vacio lementos

1) (k) (mam) W  keslh W kcalh
CRSYSTEM AGUA 350 1,5 10,1 4 320 2756 400 445
CR SYSTEM AGLIA 550 25 126 6 480 4134 650 5598
GR SYSTEM AGLA F50 14 8 640 5512 BOD 6a0
TOALLERQ GR SYSTEM AGUA 700 2.9 19 4 a00 o167 750 6459
TOALLERQ GR SYSTEM AGLY 200 4 228 1" G 850 T3i21 1000 8612
VERTIGAL GR SYSTEMAGLUA 70O 25 18.6 4 600 5167 750 6459
VERTIGAL CR SYSTEM AGLIA 500 4 224 6 850 T3z 1000 8612
CRSYSTEM AGLA 1000 45 238 12 960 B26E8 1200 10335
CRSYSTEM AGLIA 1300 5.8 2Fr 1 15 1200 10335 1500 412919

salida de tuberia de conexion.

Mota: Poner dos tapones ciegos en las dos tomas que no se ufiicen para entrada y

Nota: La conexion de la tubera al equipo se hara con una rosca estandar de 17 GAS
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200

CR SY5STEM AGUA 250

FL

CR SYSTEM AGUA 1000

1 == :

CR SYSTEM AGUA 550
CR SYSTEM AGUA 750

TOALLERDO CR 5YSTEM AGUA 700
VERTICAL CR SYSTEM AGUA TOD

CR SYS5TEM AGUA 1300

|

TOALLERD CR SYSTEM AGUA 80D
VERTICAL CR SYSTEM AGUA 800
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CLIMA

)L Certificado de garantia

Maodelo ___ e | INF de serie: e

Nombre del cliente: _____ — .

Direceitn:

N 1.1 L e P

Provincia: - ——

Sello del instalador:

Fecha de instalacion:

Certificado de garantia

Modelo ___ — | |N* de serie: _ _

Fecha de compra: ____________________.

MNombre del cliente:

L= T

C.P:-- --  Paoblacién:

Provincia: --=—-=c==-

Sello del instalador:

Fecha de instalacion:
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CERTIFICADO DE GARANTIA:

OBSERWACIONES

1. Esz producto estd garasizadn por CLIASTAR THERMKSTORE L. Can 12 paranifa legdl amparada por 13 Léy espanols 2352003 de 10
de belio de Garantias e la Yeata de Bleses de Comsomn. Se gersfiza s conformidad del producto de scuerds con él o pars el
ciial estd dastingdn:

2. Lz preserte garania et sutenska 3 Indo el bemiborn nanionsl de Expafia,

3. Lo presenie gararfip hine e duracion de 2 afio o garte do b decha de vesln del equipd y lnded valider sempee que 8 eoepo nn s
mandzuizle 0 eparady pof iecired, ¥ 5 Antaics o haye rsinado en lirtond isgeia, por parsona debataninte locizads de aciendo
oo L nermivg agEnfe § B presinpennes nsigidas oo o manid S eslmcomes dd eqepa

A, Cugnde se debacie tuslguer (elle de confarmidad e procederd B b reperaciin del prodictn, a no ser pue ésla rasuks impositle o
descioponcional e, B i CasD 58 LEsLid pov ul modelo iged O dedar.

Les reparaciones deben reakaarse Unkcamente por un-SAT {Semacio Aststenc Tecnica) autorirsado por |2 marca. £n caso de gee procedz B
sustitugidn delerd scudr af estabdacmisnto wendedor. Bl tiuler st obbgado 3 enbreper las pieras o equinos sushtusos.

Para poder gemer s derachoy 2l fbilar deberiy mdeber & e, documentn de compra o o altardn de entraga en cash de o 528 postae

7. L st par i a0 Serd wnkd on i Sopuesics e imal 150 0 e nédecund da prodacta, 04 como por-4a mirpuScen o arslaain
inrhehiiaa (e i SO pevisa o aulieEada o oo o deteroin del producin detsda » sgentes edernad, U ol prodectas pockcs, quimicng,
ctedructhes o commi, m dehidy o mastenineeln Rederusds, oo b e de mpieda, o inslalacke sécnc qee i (umph con b aormalia
WEELE 1 s COMAGITE £ 6 (FESCTRROONES recopiolas £n i manusl de detratcionas. ¥ e general sbguer ol Mctior 3 o fabncant
o dstrituader gee iulioe o dlecie a la corfiemscad dal procucia

&, benguma de fag presentas, condicanas podi ser smpliads o modbcesde en nagin senldn @0 onsentmenty sapresn de CLMAETAR
THERMOSTONE 9

L R S B L

L L R L 2 R M B [ETETE TS

STAR

geeibn § Aire

SEDE CENTRAL: CLIMASTAR THERMOSTONE SL.
Carcetera A5 184 7 Em. T - Pruvia
33192 - Llanera (Asturios) ESPANA

Telf.: «34 902 27 27 50 / Fox: 34502 18 19 94

Visite nuestran web www.climastar.es para conocer su SAT climastar mas cercano.

Rl - {LUMMTRE 22 13
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STAR GLOBAL COMPANY S1L.
Cametera AS-18a / K. 7 [Pruva)
33192 Lianera (ASTURIAS)

TELF: +34 902 27 27 50 / FAX: +34 902 131 995

e CIMELIT BS

Cidipn Oocumento BIUCAG TV DG E00 R 0
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